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DOMAINES

Anesthésie/Réanimation, Cancérolo-
gie, Cardiologie (dont stents), Derma-
tologie (dont psoriasis), Diabétologie, 
Dispositifs médicaux (cardiovascu-
laire), Endocrinologie, Gastro-entéro-
logie, Oncologie, Pneumologie (dont 
asthme), Rhumatologie (dont ostéopo-
rose), Immunologie, Transplantation, 
Infectiologie/virologie (dont H.I.V./
SIDA), Neurologie (dont Alzheimer), 
Ophtalmologie, Urologie (dont dys-
fonctionnement érectile), gynécologie.

ETHIQUE

Thébault Consulting s’engage à 
traduire uniquement les domaines de 
compétences pour lesquels elle s’est 
spécialisée.
Après un « diagnostic » du besoin en 
traduction, une analyse de la nature 
des textes et du degré de spéciali-
sation et des contraintes techniques 
(mise en page, récurrence) nous met-
tons en place le projet, le choix du 
traducteur spécialisé, le planning et 
la procédure d’organisation (traduc-
tion, relecture, validation terminolo-
gique et délais de livraisons). Nous 
créons des bases terminologiques 
permettant d’apporter une cohérence 
et le respect d’un vocabulaire sélec-
tionné pour vos projets futurs. Nous 
pouvons mettre en place un système 
de tests gratuits avant toute 
collaboration.

COMPÉTENCES

Nos traducteurs traduisent vers 
leur langue maternelle. Nous 
travaillons avec un réseau d’une 
trentaine de traducteurs indépen-
dants répartis dans toute l’Europe; 
ils exercent dans des laboratoires, 
sont médecins, pharmaciens, 
biochimistes ou se sont formés en 
agences spécialisées en traductions 
médicales et pharmaceutiques ou sont 
indépendants et ont complété leurs 
connaissances par des formations de 
haut niveau depuis plus de 15 ans. 
Leurs traductions respectent 
la terminologie de l’industrie 
pharmaceutique et la confor-
mité réglementaire des auto-
rités de santé (Afssaps, Phar-
macopée Européenne).

PROCÉDURE QUALITÉ

Un unique interlocuteur supervise 
l’ensemble de la procédure de tra-
duction.
Toutes les traductions sont 
doublement relues par le tra-
ducteur lui-même et par un relecteur 
diplômé d’un Master spécialisé.

MEDICAL ET 
PHARMACEUTIQUE

TYPES DE DOCUMENTS

Dossiers d’enregistrement 
(format CTD, tous modules), 
Protocoles d’études clini-
ques, Synopsis, RCP, Etique-
tage, Notice (Ph. Eur. / Afs-
saps), Recti�catifs, Variations 
d’AMM, Monographies pro-
duit, Abstracts, Publications 
scienti�ques (TAP),  Avis de 
Comités d’Ethique, Rapports 
d’inspection, Information 
médicale, Documents Phar-
macovigilance, Formulaires 
consentement.
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